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System automatycznego rozpoznawania mowy i jego mozliwe
zastosowania w nowoczesnej kancelarii prawniczej

W zwiazku z badaniami nad przetwarzaniem mowy oraz jezyka naturalnego prowadzonymi przez
Laboratorium Zaawansowanych Technologii Jezyka i Mowy w Scistej wspétpracy z Wolters Kluwers Polska oraz
Polska Platforma Bezpieczenstwa Publicznego mam przyjemnos¢ zasygnalizowac¢ Panstwu ukazanie sie w
najblizszych dwodch latach systemu rozpoznawania mowy polskiej w zakresie dyktowania pism prawniczych, w
tym procesowych. Zwracam sie jednoczesnie z uprzejma prosba o wziecie udziatu w nagraniach wypowiedzi
specjalistycznych na potrzeby projektowanego systemu rozpoznawania mowy.

Narzedzia wykorzystujace techniki rozpoznawania mowy - stan obecny

Dyktowanie tresci wypowiedzi i jej automatyczny zapis jest niewatpliwie najbardziej efektywnym i
elastycznym przekazem informacji. Przy dzisiejszym poziomie techniki bezposrednie dyktowanie komputerowi
tekstow swobodna mowa, wprowadzanie ciggow polecen za pomoca gtosu, czy tez dostep do informacji za
pomoca automatycznych systemdw telefonicznych staje sie coraz bardziej powszechne. Mozna obecnie wskazac
pewng liczbe profesjonalnych systemow rozpoznawania mowy funkcjonujacych dla réznych jezykow, np.
wdrozony do transkrypcji tekstow prawniczych system Dragon Naturally Speaking Legal 9 dla jezyka
angielskiego. System ten przetwarza tekst na mowe z szybkoscia 160 wyrazow na minute, z poprawnoscig rzedu
90-95% i zapisuje wynik w dowolnym edytorze tekstowym. Dodatkowo automatycznie formatuje formuty
prawnicze i okreslone wzorce dokumentéw. System ten nie jest dostepny dla jezyka polskiego z uwagi na zbyt
wysokie koszty implementacji. Dla jezyka polskiego podobny system nie zostat do tej pory opracowany, co
wynika miedzy innymi z faktu, ze jezyk polski jest pod wieloma wzgledami trudniejszy w komputerowej
obrobce, niz jezyk angielski.

Perspektywa rozwoju systemu dyktowania dla jezyka polskiego

W ramach projektu: Zintegrowany system automatycznej konwersji mowy polskiej na tekst oparty na
modelu jezykowym stworzonym w srodowisku analizy i obiegu dokumentéw prawniczych w zakresie
bezpieczeristwa wewnetrznego, podjelismy wyzwanie stworzenia systemu dyktowania mowy dla jezyka polskiego
z silng determinacja i zaangazowaniem w kierunku rozwigzania istniejacych problemoéw i pozytywnego
zakonczenia prowadzonych badan. Mozna zatem z pewnym optymizmem sadzié, iz system do automatycznego
zapisywania (tekstowego) dyktowanej mowy polskiej powinien sie pojawic na rynku w perspektywie najblizszych
kilku lat. Znaczacym atutem jest wykorzystanie w projekcie oprogramowania Systemu Informacji Prawnej LEX
Wydawnictwa Wolters Kluwer Polska - przyczyni sie ono do dodatkowego wyspecjalizowania tworzonego systemu
dla saddéw, kancelarii i ewentualnie biur podatkowych.

W harmonogramie projektu przewidziano opracowanie automatycznego systemu rozpoznawania mowy
gtownie dla dedykowanej grupy uzytkownikow - na potrzeby kancelarii prawnych, sadownictwa oraz organow
dochodzeniowo-sledczych.

Ksztatt tworzonej bazy stownej na potrzeby systemu Automatycznego Rozpoznawania Mowy (ARM) oraz jej
reprezentatywnos¢ w sposob zasadniczy wptynie na jakos¢ dyktowania. Konieczny wiec bedzie dzwiekowy
zapis mowy pochodzacy od kilkudziesieciu specjalistow, potencjalnych uzytkownikéw systemu - czyli
prawnikow w kancelariach oraz w sadach. W celu osiagniecia reprezentatywnosci bazy w zakresie
dialektow, konieczne beda rowniez nagrania w innych miastach polskich.
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Udziat uzytkownikéw systemu w procesie badawczym

Zwracamy sie do Panstwa z uprzejma prosba o wziecie udziatu w nagraniach wypowiedzi na potrzeby
bazy danych tworzonej w ww. projekcie. Pafnstwa udziat bedzie stanowit wazny wktad w rozwoj projektowanego
systemu. Ponizej zamieszczono krotki opis typowej sesji nagraniowej. W razie jakichkolwiek watpliwosci chetnie
udzielimy szerszych wyjasnien.

Czas trwania sesji nagraniowej: nagranie gtosu jednej osoby, to maksymalnie 1 godzina, do sesji nalezy
doliczy¢ pot godziny dla osoby nagrywajacej na czas przygotowania stanowiska nagraniowego

Warunki lokalowe: ciche pomieszczenie biurowe, najlepiej jesli jest wyposazone w wyktadzine, meble,
dobrze jesli sciany i okna sg przynajmniej w pewnym stopniu wyttumione (szafy, potki, firanki).

Narzedzia: sa zapewniane przez nas - komputer przenosny oraz mikrofony przywozi ze soba osoba
nagrywajaca

Opis typowej sesji nagraniowej: Sesja nagraniowa dla jednej osoby trwa przecietnie okoto 45 minut,
godziny.

Osoby nagrywane sa proszone o odczytanie okoto trzydziestu zdan lub fraz o tematyce
prawniczej lub sadowniczej oraz listy okoto dziesieciu krotkich fraz: skrotow, skrotowcow lub
termindw specjalistycznych.

Dodatkowo modwca zostanie poproszony o podyktowanie krotkiego tekstu, przygotowanego
wczesniej przez siebie. Tekst powinien mie¢ okoto 20-30 zdan i by¢ typowym tekstem, ktory
mogtby by¢ dyktowany w codziennej pracy kancelarii prawniczej.

Moéwcy odczytuja teksty z monitora komputera przenosnego. Po odczytaniu wszystkich zdan (30
zdan, 10 fraz) z puli mowy czytanej, na monitorze zostanie wyswietlony komunikat: , A teraz
prosze podyktowac uprzednio przygotowany tekst”, po ktérym modwca powinien powoli i
starannie podyktowac wtasna wypowiedz.

Nagranie rejestrowane jest za pomoca dwoch mikrofonow: matego mikrofonu nagtownego oraz
mikrofonu stojacego na stole w odlegtosci okoto pot metra od mowcy.

Osoba przeprowadzajaca nagranie odpowie na wszelkie watpliwosci osoby nagrywanej, odnosnie
sposobu czytania, odpowiedzi na pytania itp. oraz w razie pilnej potrzeby przerwie na kroétki
Czas nagranie.

Za udziat w nagraniu kazdy prawnik otrzyma ,,podarunek” dyplom, oraz dwa bony do naszej ksiegarni,
kazdy o wartosci 75 zt (bony ze wzgledéw podatkowych otrzyma w dwoch ratach - jeden przy nagraniu,
drugi poczta wraz z dyplomem

Nagrany tekst podlega analizie fonetycznej oraz jezykowej (statystyka wystepowania stow), w zaden
sposob nie jest wykorzystywany ,,zewnetrznie”

Prof. dr hab. inz. Stefan Grocholewski

Kierownik Projektu: Zintegrowany system automatycznej konwersji mowy polskiej na tekst oparty na modelu
jezykowym stworzonym w srodowisku analizy i obiegu dokumentdéw prawniczych w zakresie bezpieczeristwa
wewnetrznego
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